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ARRETE préfectoral autorisant la S.N.CF. a
poursuivre et étendre I'exploitation des activités
exercées sur le site de I'Etablissement Industriel de
Maintenance du Matériel 8 HELLEMMES.

LE PREFET DE LA REGION NORD-PAS-de-CALAIS,
PREFET DU NORD,
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR,

VU la loi n® 76.663 du 19 juillet 1976 modifiée refative aux installations classées pour la protection
de I'environnement et son décret d'application n® 77.1133 du 21 septembre 1977 modifié

VU la loi sur 'eau n® 92.3 du 3 janvier 1992 et ses décrets d'application n® 93.742 et n° 93.743 du
29 mars 1983 ;

VU ia nomenclature des installations classées résultant du décret du 20 mai 1953 modifié :

VU la demande présentée par la S.N.C.F. - siége social : 88, rue Saint Lazare - 75009 PARIS - en
vue d'étre autorisée & poursuivre et étendre l'exploitation des activités exercées sur le site de
I'Etablissement Industriel de Maintenance du Matériel 57, rue Ferdinand Mathias a HELLEMMES
(69260) ;

VU le dossier réglementaire produit a 'appui de cette requéte ;

VU farrété préfectoral du 7 novembre 1996 ordonnant une enquéte publique sur cette demande du
3 decembre 1996 au 3 janvier 1997 inclus :

VU le procés-verbal de 'enquéte publique et Favis du commissaire-enquéteur

VU l'avis de Monsieur le Directeur Départemental de 'Equipement ;

VU f'avis de Madame le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales :

VU f'avis de Monsieur le Directeur Régional de la Navigation du Nord-Pas-de-Calais :

VU l'avis de Monsieur le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours X
VU favis de Monsieur le Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét ;

VU l'avis de Monsieur I'lnspecteur du Travail des Transports ;

VU ies délibérations des conseils municipaux de LESQUIN et VILLENEUVE D'ASCQ :

VU Pavis du Comite d'Hygiéne, de Sécurité et des Conditions du Travail en date du 17 janvier 1997 ;



-1 bis -

VU Tavis et les conclusions de Monsieur le Directeur Régional de I'industrie, de la Recherche _t de
I'Environnement, chargé du service d'inspection des installations classées pour la protection de¢
I'environnement ;

VU l'avis émis par le Conseil Départemental d'Hygiéne lors de sa réunion du 17 décembre 1997 :

SUR la proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Nord,

ARRETE

[

- TITRE I - CONDITIONS GENERALES

ARTICLE 1. - OBJET

1.1 - Activités autorisées
fed. S ACHVHES dUlOrISees

*

L'Etablissement Industriel de Maintenance du Matériel de la SNCF, dont e
siége social est situé 88, rue St Lazare a PARIS, est autonsé sous réserve du respect des prescriptions

du présent arrété, a exploiter sur le territoire de la commune d'HELLEMMES, 57 rue Ferdinand
Mathias, les installations suivantes :

: L.’-I.Je”? _ ' :Cgm_c!en.;ﬁgyes - Rubrique de | AS -4 -D°
\én clair wnoode " classement | ouNC .
‘de I'installation l'installation ' '
travail mécanique desimétaux et | puissance installée de 2560 A
alliages I'ensemble des machines fixes
concourant au fonctionnement
de I'installation : 5103 kW
décapage ou nettoyage des | installation de thermo 2566 A
métaux par traitement thermique décapage
installations  de  combustion { puissance totale 37,166 MW 2910.A.1 A
alimentées au gaz
ateliers de réparation, entretien | surface des batiments 2930.1 A
de véhicules et d'engins 2 moteur | concernés ~ 28 000 m?
cabines de peinture au pistolet quantité maximale de produits 2540.2. A
(procédé par pulvérisation) susceptible d'étre utilisée
. 262 kg/j
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oy | (Carectéristigves . pivede | 4S-4-D
o endlar g ssement | ouNC.
de linstallation - = . - o :'fr,m;a];aﬁ,jg_:'._'_-_ R c SRy o
regroupement de condensateurs 167.A71180 A
et capacités, contenant du PCB
venant des \ différents sites
SN.CF. et en attente de
destruction
dépdts de liquides inflammables | capacité totale équivalente de 233/1430 D
4231 m?
containers de halon volume de 5 580 1 i 11852.a D
(destockage a raison d'un
container par an)
centrale d'acétyléne et stockage | 0,59 t 1418.3, D
de bouteilles d'acétyléne
trempe, recuit, revenu de métaux { 2 fours électrigues 2361 D
et alliages
emploi de matiéres abrasives | puissance installée des 2375 D
telles que sables, corindon, | machines fixes concourant au
grenailles métalliques, etc, surun | fonctionnement de
matériau  quelconque  pour | l'installation): 68,6 kW
gravure, dépolissage, décapage,
gramage
stockage de mousse et housses | stockage maximal : 30 m* 2662.2° D
du chantier OPCE
centrale air comprimé puissance totale des 292020 D
compresseurs © 449 kW
ateliers de charges | puissance maximale » de 2925 D
d'accumulateurs courant continu utilisable pour
cette opération : 78 kW
cabines d'application de poudre & | quantité maximale de produits 2940.3. D
base de résines organiques susceptible d'étre utilisée
54 kgljour
utilisation de BUTANOX M 50 | quantité présente 1212.5 NC
(catalyseur) au chantier polyester | - en cours : 5 ke
composition : peroxyde de | - stock : 25 kg
méthyle cétone en solution dans
le phtalate de diméthyle »° | soit 30 kg
ONU 2550 .
tereur en oxygéne actif : 9 %
classement :
catégorie de risque : 3
stabilité thermique : S3
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fi:ﬁgrér I 3"_qu¢¢;2’:;;qu“ ' 'R:ifbrz'gue de | AS- 4 -D
I e o i S SR . classement | ouNC
e de tinstallation - o |00  Uinstallation - - . C semen -
emploi et stockage d'oxygeéne bouteilles d'oxygéne et cuve 1220 NC
d'oxygéne liquide de 4 5501
soit 0,7 t
bouteilles de propane stockage maximal ; 0,7 t 1411 NC
poste de distribution de gazole 1 pompe de débit de 0,9 m*/h 1434 NC
stockage de piéces mécaniques | batiments indépendants 1510 NC
diverses avec ' palettes et | stockant moins de 500t de
emballages cartons matériaux combustibles
menuiserie puissance installée de 2410 NC
l'ensemble des machines :
35 kW
stock de bois de la menuiserie volume stocké : 160 m? 1530 NC
réparation de piéces en polyester | production maximale 2660 NC
par application de résine sur | 30kg/jour
structure en toile de verre
emploi de résines synthétiques | chantier TMST 2661.1° NC
par des procédés exigeant des | consommation maximale
conditions  particuliéres  de | 32 kg de résine par jour
température et de pression
(extrusion, injection, moulage,
segmentation 4 chaud)
finition des piéces par pongage, | chantier polyester
meulage, trongonnage quantité traitée par jour < 2 t 2661.2° NC
stockage de piéces polyester en | stockage maximal < 100 m® 2662.1° NC
attente de réparation ou réparées

Les numéros de batiments visés dans l'arrété sont repris sur le plan en annexe
1. Le présent arrété tient également lieu d'autorisation pour le forage visé a l'article 3.

1.2 - Installations soumises & déclaration

Le présent arrété vaut récépissé de déclaration pour les installations classées,
soumises & déclaration, citées & l'article 1.1.
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ARTICLE 2. - CONDITIONS GENERALES DE L'AUTORISATION

2.1. - Plans

Sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, 1'établissement est
situé et exploité conformément aux plans et descriptifs joints a la demande d'autorisation :

- dossier VEA 1494 - révision 2 du 23 aofit 1996 établi par le Burean VERITAS ;
- plan de masse au 1/1 000¢ joint au dossier.

2.2, - Intégration dans le paysage

L'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour satis{aire a l'esthétique
du site et tient réguliérement a jour un schéma d'aménagement. L'ensemble du site doit 8tre maintenu
propre et les batiments et installations entretenus en permanence. Les abords de 1'établissement, placés
sous le contréle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté. Notamment les
émissaires de rejet et leurs périphéries font l'objet d'un soin particulier.

2.3. - Contrioles et analyses

Indépendamment des contrdles explicitement prévus dans le présent arrété,
I'Inspecteur des Installations Classées peut demander, en cas de besoin, que des contréles spécifiques,
des prélevements et analyses soient effectués par un organisme dont le choix est soumis & son
approbation s'tl n'est pas agréé a cet effet, dans le but de vénfier e respect des prescriptions d'un texte
réglementaire. Les frais occasionnés par ces opérations sont a la charge de I'exploitant.

2.4. - Controles ingpinés

L'Inspecteur des Installations Classées peut demander & tout moment la
réalisation, inopinée ou nom, par un organisme tiers choisi par lui-méme, de prélévements et analyses
d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sols ainsi que I'exécution de mesures de niveaux
sonores. Il peut également demander le contrdle de l'impact sur le milieu récepteur de l'activité de
'entrepnise. Les frais occasionnés par ces contrdles, inopinés ou non, sont a la charge de l'exploitant.



 TITRE 1I - PREVENTION DE LA
" POLLUTION DE L'EAU

ARTICLE 3. - PRELEVEMENTS D'EAU

3.1. - Origine de 'approvisionnement en eau

L'eau utilisée dans l'établissement provient :

- du réseau public au travers de deux branchements situés rue Bobilot et rue Ferdinand

Mathias ;
- d'un forage exploitant la nappe de la craic.

La consommation d'sau est limitée a

m*/h | m m/an
réseau / ! 20 060
forage 30 280 62 500
L'eau pompée au forage est stockée avant usage dans les deux chiteaux d'eau
du site.

3.2. - Conception et exploitation des installations d'approvisionnementen eau

321 - Fomges

a) documents

L'industriel tient & disposition de I'inspection des Installations Classées un dossier

comprenant les documents suivanis ;




* lacote Nivellement Général de la France (N.G.F.} de T'orifice ;

les niveaux statiques des différentes nappes rencontrées éventuellement au cours du
creusement |

*

- une coupe technique du forage sur laquelle figurent :

les caractéristiques du tubage :

la position et la nature des bouchons annulaires isolant les eaux superficielles et
¢ventuellement les niveaux aquiféres différents ;

la position des crépines de pompes.

b} éguipements

Le forage est équipé de telle sorte que la mesure des niveaux statique et
dynamique de la nappe puisse y étre faite.

Le tubage et la crépine du puits sont congus en matériaux conformes aux régles
sanitaires. Lgs tétes de forage présentent un avant-puits magonné étanche prefond de 1,50 m et surélevé

de 0,20 m par rapport au terrain naturel. Les tubages dépassent de 0,30 m pour éviter I'infiltration d'eau
stagnante ou de suintement.

Des aires bétonnées avec pentes centripétes d'un metre de rayon sont réalisées
autour des forages.

c) protection de la nappe

L'industriel doit veiller au bon entretien du forage et de ses abords, de fagon a

rendre impossible toute intercommunication entre niveaux aquiféres différents ainsi que toute pollution
des eaux souterraines.

Les eaux de¢ ruissellement doivent étre canalisées pour ne pas contaminer le
captage.

Les eaux contaminées générées par la lutte contre les incendies ne doivent pas
pouvoir rejoindre les forages.

Des mesures complémentaires pourront étre prescrites a toutes époques, en tant
que de besoin, afin d'assurer la conservation des nappes.

d) relevés et contréles

Le forage doit &tre muni d'un dispositif de mesure totalisateur installé sur le

conduite de refoulement en amont de tout piquage et plombé par les soins de 'Agence de 'Eau Artois,
Picardie.

Le relevé des volumes prélevés doit étre effectué journellement. Ces informations
doivent étre inscrites dans un registre tenu 4 la disposition de 1'Inspection des Installations Classées.
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Le bilan de 'autosurveillance des rejets d'eaw adressé trimestriellement 2

I'Inspection des Installations Classées est complété de la valeur de la consommation en eau en
distinguant les différents modes d'approvisionnement.

e) cessation d'utilisation d'un forage en nappe

La mise hors service du forage doit étre portée a la connaissance de I'Inspection
des Installations Classées.

L'exploitant prendra toutes les mesures appropnées pour l'obturation ou le
comblement de cet ouvrage afin d'empécher la pollution des nappes d'eau souterraines. Ces mesures

devront 8tre définies en liaison avec un hydrogéologue extérieur et soumises 3 Fapprobation de
Ilnspection des Installations Classées.

3.2.2. - Approvisionnement & partir du réseau public

al Relevé des préléevements d'eau

Les installations de prélévement d'eau doivent étre munies d'un dispositif de
mesure totalisateur.

b) Protection des réseaux d'eau potable

La conception des installations devra respecter les prescriptions du décret
n° 95363 du 5 avril 1995 (en particulier, section V "dispositions concernant les régles dhygiéne
applicables aux installations de distribution d'eau destinées & la consommation humaine").

A ce titre, un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnection ou tout
autre équipement présentant des garanties équivalentes doivent étre installés afin d'isoler les réseaux
d'eaux industrielles et pour éviter des retours de produits non compatibles avec la potabilité de I'eau
dans les réseaux d'eau publique ou dans les nappes souterraines.

RTICLE 4 , - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

41 - Canalisations de fransport de fluides

g_u_ - Les canalisations de transport de matiéres dangereuses ou insaiu‘brest et
de coliecte d'effluents pollués ou susceptibles de I'étre doivent &tre étanches et résister & l'action
physique et chimique des produits qu'elles contiennent. :

1

4.1.2. - Sauf exception motivée par des raisons de sécurité, d'hygiéne ou de

technique, les canalisations de transport de fluides dangereux a l'intérieur de l'établissement doivent
étre aériennes.
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4.1.3. - Les différentes canalisations doivent étre convenablement entretenues et

faire l'objet d'examens périodiques appropriés permettant de s'assurer de leur bon état et de leur
étanchéité.

4.1.4. - Elles doivent étre repérées conformément aux régles en vigueur,

4.2, - Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts doivent &tre établis par
I'exploitant, réguliérement mis & jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés.

Ils sont tenus 4 la disposition de 1'Inspection des Installations Classées ainsi que
des services d'incendie et de secours.

4.3, - Réservoirs

4.3.1. - Les réservoirs de produits polluants ou dangereux non soumis & la
réglementation des appareils a pression de vapeur ou de gaz, n1 a celles relatives au stockage des
liguides inflammables doivent satisfaire aux dispositions suivantes :

- si leur pression de service est inférieure & 0,3 bar, ils doivent subir un essai d'étanchéits
& l'eau par création d'une surpression égale 2 5 cm d'eau,

- st leur pression de service est supérieure a 0,3 bar, les réservoirs doivent :
porter l'indication de la pression maximale autorisée en service,

&tre munis d'un manométre et d'une soupape ou organe de décharge taré & une
pression égale 4 au plus 1,5 fois la pression en service.

4.3.2. - Les essais prévus ci-dessus doivent étre renouvelés aprés toute réparation

s

notable ou dans le cas oit le réservoir considéré serait resté vide pendant 24 mois consécutifs.

4.3.3. - Ces réservoirs doivent étre équipés de maniére & pouvoir vérifier leur
niveau de remplissage & tout moment et empécher ainsi les débordements en cours de remplissage.

4.3.4. - Les réservoirs contenant des produits incompatibles susceptibles de
provoquer des réactions violentes ou de donner naissance 2 des produits toxiques lorsqu'ils sont mis
en contact, doivent étre implantés et exploités de maniére telle qu'il ne soit aucunement possible de
mélanger ces produits.



4.4, - Cuvettes de rétention
%

4.4.1. - Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux
ou des sols doit étre associé 2 une capacité de rétention dont le volume doit étre au moins égal & la
plus grande des deux valeurs suivantes

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;
- 50 % de Ia capacité globale des réservoirs associés.

4.4.2, - Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale
a 200 litres, la capacité de rétention doit 8tre au moins égale 4 ;

- dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fits ;
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits sans étre inférieure a 600 litres (ou
a la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure 3 600 litres).

4.4.3. - Les capacités de rétention doivent étre étanches aux produits qu'elles
pourraient contenir et résister a l'action physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour leur
dispositif d'obturation qui doit étre maintenu fermé.

4.4.4. - L'étanchéité du (ou des) réservoir associé(s) 4 une cuvette de rétention
doit pouvoir étre contrdlée a tout moment.

4.4.5. - Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne
doivent pas &tre associés 4 une méme rétention.

4.4.6. - Les aires de chargement et de déchargement de véhicules-citernes ainsi
que les aires d'exploitation doivent étre étanches.

4.4.7. - Le stockage et la manipulation de déchets susceptibles de contenir des
produits polluants doivent &tre réalisés sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des
lixiviats et des eaux de ruissellement.

ARTICLE 5. - COLLECTE DES EFFLUEN;S - Réseaux de collecte

3.1, - Tous les effluents aqueux doivent étre canalisés.
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2.2, - Les réseaux de collecté des effluents doivent séparer les eaux pluviales non

polluges (et les autres eaux non polluées s'il y en a) et les diverses catégories d'eaux polluées pour le
31 décembre 1999 au plus tard.

3.3. - En complément des dispositions prévues a l'article 4.1. du présent arrété, les
réseaux d'égouts doivent €tre congus et aménagés pour permettre leur curage. Un systéme de

déconnexion doit permetire I'isolement par rapport & I'extérieur des réseaux d'eaux pluviales et
industnelles.

3.4. - Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables, ou

susceptibles de I'étre, doivent &tre équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation
de flammes.

3.5, - Les eaux pluviales sont collectées a l'intéricur de P'usine par un {ou des) réseau(x)
spécifique(s) qui rejoignent un (ou des) bassin(s) limiteur(s) de débit. Le réseau pluvial peut faire office
de bassin limiteur si ses dimensions le permettent. Les limiteurs de débit sont installés pour e
31 décembre 1999.

ARTICLE 6. - TRAITEMENT DES EFFLUENTS

S e e e T R S

6.1. - Obligation de traitement

Les effluents doivent faire l'objet, en tant que de besoin, d'un traitement
permettant de respecter les valeurs limites fixées par le présent arrété.

6.2 - Conception des installations de traitement

Les installations de traitement doivent étre congues pour faire face aux variations
de débit, de température ou de composition des effluents a traiter, en particulier & l'occasion du
démarrage ou de l'arrét des installations.

6.3. - Entretien et suivi des installations de traitement
%
Les installations de traitement doivent étre comrectement entretenues. Les

principaux paramétres permettant de s'assurer de leur bomne marche doivent &tre mesurés
periodiquement. :

Les résultats de ces mesures doivent étre portés sur un registre tenu 2 la
disposition de I'Inspection des Installations Classées.
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6.4. - Dysfonctionnements des installations de traitement

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement
sont susceptibles de conduire a4 un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arréte,

V'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en
arrétant si besoin les fabrications concernées.

ARTICLE 7. - REJETS

7.1. - Identification des effluents

Les différents catégories d'effluents sont :

- les eaux exclusivement pluviales et eaux non susceptibles d'étre polluges ;

- les caux de refroidissement ;

- les eaux usées : les eaux de procédé, les eaux de lavage des sols, les
purges des chaudiéres..., les eaux pluviales polluées, les eaux polluées lors d'un accident
ou d'un incendie (y compris les eaux utilisées pour l'extinction) ;

- les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches,
les caux de cantine

- les eaux résiduaires : les eaux issues des installations de traitement.

7.2. - Dilution des effluents

Ii est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par
simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de 1'établissement
ou celles nécessaires 4 la bonne marche des installations de traitement.

7.3 - Rejet en nappe

Le rejet direct ou indirect d'effluents méme traités dans les nappes d'eaux
souterraines est interdit.

7.4, - Caractéristiques péndrales des rejets
Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes :
- de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel
directement ou indirectement des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes
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- de tous produits susceptiblds de nuire a la conservation des ouvrages,
ainsi que des matiéres déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement,
seraient susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

De plus :

- ils ne doivent pas comporter des substances toxiques, nocives ou néfastes

dans des proportions capables d'entrainer la destruction du poisson, de nuire 4 sa nutrition
ou a sa reproduction,

- ils ne doivent pas provoquer une coloration notable du milieu récepteur,
ni étre de nature & favoriser la manifestation d'odeurs ou de saveurs.

7.3. - Localisation des points de rejet

L'établissement posséde deux réseaux, dont les rejets s'effectuent dans le réseaun
unitaire de la Communauté Urbaine de LILLE suivant le plan en annexe 2 du présent arréte.

Les effluents rejoignent la station d'épuration urbaine de MARQUETTE.

a) réseau eagux vannes

Il comporte deux postes de relevage.

Le rejet s'effectue en un seul point a l'est du site, au niveau de la limite entre
la rue Salengro et I'allée de Verdun.

b} résean eaux pluvigles et eaux usées industrielles

Il comporte trois points de rejets :
* point n° 1 :

Le rejet s'effectue a 'extréme ouest du site, rue Victor Hugo. Ce point recueille
l'ensemble des autres eaux pluviales et industrielles du site (dont la Mabor 1).

* point n® 2 -

Le rejet s'effectue rue Vanderstraeten. Ce point collecte les effluents provenant
des batiments 6, 4, 5 (et stockage liquide en plein air), ainsi que 1a Mabor 2.

* point n° 3 ;

" Ii recueille les effluents provenant uniquement du batiment essieux (n° 3). Cette
conduite se jette ensuite dans I'aqueduc de la Communauté Urbaine de LILLE, allée de Verdun.
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Les eaux usées ou résiduaires d'origine industrielle sont rejetées au réseau de la
Communauté Urbaine de LILLE suivant le tableau en annexe 2 du présent arrété.

Dans un délai de six mois aprés remplacement des machines 4 laver MABOR
I (lavage des bogies) et MABOR 2 (lavage des essieux) et de la machine a laver les roulements,
l'industriel adressera a I'Inspecteur des Installations Classées un bilan réactualisé des rejets d'eaux de
Vétablissement réalisé sur le modéle de I'étude jointe en annexe V du dossier de demande d'autorisation
visé€ a l'article 2.1. supra et mettant a jour les documents de l'annexe 2 du présent arrété (rotamment

réseaux d'eaux pluviales devant étre séparés des autres réscaux pour le 31 décembre 1999 -
article 5.2.).

ARTICLE 8 - VALEURS LIMITES DE REJETS

8.0, - Eaux pluviales

PARAMETRES | CONCENTRATION MAXI INSTANTANEE
: AT ' ' ~enmgfl S -
MeS 33
DCO 125
DBO, 30
N global 10
P total 2
HC totaux 10
Graisses 10

8.1 - Eaux de refroidissement

Les eaux de refroidissement doivent étre intégralement recyclées.

82 - Equx domestigues

Les eaux domestiques doivent étre traitées et évacuées conformément aux
instructions en vigueur concernant I'assainissement individuel,
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8.3 - Eaux usées - eaux résiduaires
M

8.3.1. - Débit maximum par temps sec

_INSTANTANE . JOURNALIER
{en m*/h) (en m*/our)
REJET 1 20 80
REJET 2 0,5 2
REJET 3 rejet par bichées (20 a 30 m* tous les 13 jours)
8.3.2. - Température, pH et couleur
Les rejets doivent respecter les conditions suivantes :
‘Té_n::l_pératurc I pH Modification de couleur
(=) o “(fourchette) du milieu récepteur
30° C 53,5485 . 100 mg P/l
8.3.3. - Substances polluantes
Les rejets doivent respecter les valeurs limites supérieures suivantes
| | CONCENTRATION |  FLUX MAXIMAL JOURNALIER
S ol FUMAXIMALE 0 ) (en kg/j)
aeaeene | INSTANTANEE T T
| PARAMEIRES | Gowles3rgjes) . | - odetl ) reet2
- . fenmeD) e
M.ES. . 500 40 1
DBO, (1) ‘ 500 40 1
DCO (D) : 750 60 15
Azote global (2) 130 10 0,26
Phosphore total 20 1,6 0,04




15

" "CONCENTRATION . -

AT | FLUX MAXIMAL JOURNALIER =
o L - MAXIMALE . S {enkefi) ‘
© PARAMETRES = | gﬁfﬁfﬁgﬁg Cometd | geta
' i {enmg/l)y R e
HC totaux 3 0,4 0,01
Cr total 03 0,04 0,001
Cr vi 0, 0,008 0,0002
Pb 05 0,04 0,001
Cu 05 0,04 0,001
Zn 2 0,16 0,004
Fe + Al s 0.4 0,01
cd 0,2 0,016 0,0004
AOX 5 0.4 0,01
MeX 100 8 0,2

(1) - sur effluent non décanté

(2) - comprenant l'azote organique, 'azote ammoniacal et l'azote oxydé

indiquées & l'article 10.1.

Les méthodes de prélévement, mesure et analyses, de référence sont celles

Le raccordement au réseau de la COMMUNAUTE URBAINE DE LILLE fait
l'objet d'une convention entre l'industriel et la Communauté Urbaine.

Une copie de cette convention sera adressée a IInspection des Installations
Classées dans un délai de six mois a compter de la notification du présent arrété.

ARTICLE 9. - CONDITIONS DE REJET

9.1. - Conception et aménagement des ouvrages de rejet

Les dispositifs de rejet des effluents liquides doivent étre aménagés de maniére
a réduire autant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet.

\
1

Ils doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milicu

récepteur.
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9.2. - Points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides doivent étre prévus un point de
prélévement d'échantillons et des points de mesure.

Ces points doivent étre implantés dans une section dont les caractéristiques
(rectitude de la conduite & I'amont, qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des
mesures représentatives de maniére 4 ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils
ou obstacles situés a l'aval et que I'effluent soit suffisamment homogéne.

Ces points doivent étre aménagés de maniére i &tre aisément accessibles et
permetire des interventions en toute sécurité. Toutes dispositions doivent également &tre prises pour
faciliter les interventions d'organismes extérieurs 2 la demande de I'Inspection des Installations Classées
et du service chargé de la police des eaux. i

9.3. - Equipement des points de prélévements

Avant rejet au milieu naturel ou dans le réseau d'assainissement, les ouvrages

d'évacuation des rejets n° 1 et 2 doivent étre équipés des dispositifs de prélévement et de mesure
automatiques suivants :

- un  systeme permettant le prélévement d'une quantité d'effluents

proportionnelle au débit sur une durée de 24 h, et la conservation des échantillons a une
température de 4°C ;

- un appareil de mesure du débit en continu avec enregistrement ;

- un pH-métre en continu avec enregistrement.

ARTICLE 10. - SURVEILLANCE DES REJETS
10.1. - Autosurveillance

L'exploitant doit mettre en place un programme de surveillance des rejets de ses
installations. Les mesures sont effectuées sous sa responsabilité et a ses frais dans les conditions fixées
ci-aprés. '
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REJET N° 1 :
" PARAMETRES | = FREQUENCE ' METHODES DE MESURE
PH En continu NFT 90008
MES hebdomadaire NFT 90105
DCO hebdomadaire NFT 90101
DBO; hebdomadaire NFT 50103
N global - hebdomadaire NFT 90110 + NFT 90013 +
NFT 90012
métaux visés & l'article 8.3.3. hebdomadaire NFT 90112
phosphore hebdomadaire NFT 90023
HC hebdomadaire NFT 50114
AOX hebdomadaire ISO 9362
MeX hebdomadaire matiéres extractibles & I'éther
de pétrole

Les analyses doivent étre effectuées sur des échantilions non décantés.

REJET N° 2 : Les mémes analyses sont réalisées trimestriellement.

REJET N° 3 : Les mémes analyses sont réalisées avant rejet (sauf AOX) (rejets par bachées).

10.2. - Calage de l'autosurveillance

Afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de mesure et des
matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence de dérive),
l'exploitant doit faire procéder au moins une fois par an aux prélévements, mesures et analyses
demandés dans le cadre de l'autosurveillance par un organisme extérieur (laboratoire agréé par le

Ministre chargé de I'Environnement).
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10.3. - Conservation des enregisirements

Les enregistrements des mesures en continu prescrites 4 l'article 10.1. ci-avant
devront étre conservés pendant une durée d'au moins 3 ans 3 la disposition de I'Inspection des
Installations Classées.

10.4. - Transmissions des résultats d'autosurveillance
et LIANSHUSSIONS dgs resiifals a4 aulosurvetiiance

Un état récapitulatif trimestrie] des résultats des mesures et analyses imposées

aux articles 10.1. et 10.2. ci-avant doit étre adressé au plus tard dans le mois qui suit chaque trimestre
a I'lnspection des Installations Classées.

Ils doivent étre accompagnés en tant que de besoin de commentaires sur les
causes de dépassement constatés ainsi que sur les actions correctives mise en oeuvres ou envisagées.

ARTICLE 11 : CONSEQUENCES DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

En cas de pollution accidentelle provoquée par I'établissement, l'exploitant devra
étre en mesure de fournir dans les délais les plus brefs, tous les renseignements connus dont il dispose
permettant de déterminer les mesures de sauvegarde a prendre pour ce qui concerne les personnes, la
faune, la flore, les ouvrages exposés & cette pollution, en particulier :

- 1%) 1a toxicité et les effets des produits rejetés |

- 2%) leur évolution et leurs conditions de dispersion dans le milieu naturel ;

- 3% la définition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations
en polluants susceptibles d'entrainer des conséquences sur le milieu naturel ou les
diverses utilisations des eaux |

- 4%) les méthodes de destruction des polluants a mettre en oeuvre ;

- 3% les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour traiter les personnes,

+ la faune ou la flore exposées 4 cette pollution,

- 6°) les méthodes "d'analyses ou d'identification et organismes compétents

pour réaliser ces analyses.

Pour cela, I'exploitant doit constituer un dossier comportant l'ensemble des
dispositions prises et des éléments bibliographiques rassemblés pour satisfaire aux 6 points ci-dessus.
Ce dossier de lutte contre la pollution des eaux doit &tre tenu 4 la disposition de 1'Inspection des
Installations Classées et des services chargés de la police des eanx, et réguliérement mis 4 jour pour
tenir compte de I'évolution des connaissances et des techniques.
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TITRE HI - AIR

ARTICLE ]2 - PREVENTION DE 1A POLLUTION ATMOSPHERIOUE

12.1. - Dispositions générales

12.1.1. - L'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires dans la conception
et I'exploitation des installations pour réduire I'émission de polluants & I'atmosphére.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs doivent, dans la mesure du possible, étre
captés a la source et canalisés. Sans préjudice des régles relatives a I'hygiéne et & la sécurité des
travailleurs, les rejets doivent étre conformes aux dispositions du présent arrété.

L'ensemble des installations est nettoyé réguliérement et tenu dans un bon état
de propreté.

L'établissement doit disposer de réserves suffisantes de produits ou matiéres

consommables pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtres, produits de
neutralisation, ete...

Le briilage 3 'air libre est interdit.

12.1.2. - Odeurs

Toutes dispositions sont prises pour que I'établissement ne soit pas 4 I'origine de
gaz odorants, susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire 4 la santé ou a la sécurité publique.

12.1.3. - Voies de circulation

L'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols
de poussiéres et matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules doivent étre aménagées
(formes de pente, revétement, etc) et convenablement nettoyées ;

- les véhicules sortant de l'installation ne doivent pas entrainer de dépdt de poussiére ou de
boue sur les voies de circulation. Pour cela, des disposttions telles que le lavage desroues
de véhicules doivent étre prévues en cas de besoin ;

- les surfaces ol cela est possible doivent étre engazonnées ;

- des €écrans de végétation doivent étre prévus.
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12.2 - Conditions de rejet

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que
possible,

Les ouvrages de rejet devront permettre une bonne diffusion des effluents dans
Fatmosphére. Les rejets a I'atmosphére devront, dans toute la mesure du possible, étre collectés et
évacués, aprés traitement éventuel, par l'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion
des rejets. La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché 3
Vatmosphére, devra étre congue de facon a favoriser au maximum l'ascension des gaz dans
F'atmosphére. Le débouché des cheminées ne doit pas comporter d'obstacles 4 la bonne diffusion des
gaz {conduits coudés, chapeaux chinois, ...). La partie terminale de la cheminée poufra comporter un
convergent réalisé suivant les régles de l'art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse
choisie pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces conduits devra étre tel qu'l ne puisse &
aucun moment y avoir siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinants.
Les contours des conduits ne devront pas présenter de point anguleux et la variation de la section des
conduits au voisinage du débouché devra étre continue et lente.

Sur chaque canalisation de rejet d'effluent doivent étre prévus des points de
prelevement d échantillons et des points de mesure conformes a la norme N.F.X. 44032

Ces points devront &tre implantés dans une section dont les caractéristiques
(rectitude de la conduite & l'amont, qualité des parois, régime d'écoulement, etc..) permettront de
realiser des mesures représentatives de maniére que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des
seuils ou obstacles situés a l'aval et que l'effluent soit suffisamment homogéne. Le point de
prélévement d'échantillons doit &tre tel que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils
ou obstacles situés a I'aval et que l'effluent soit suffisamment homogéne.

Ces points doivent &tre aménagés de maniére & étre aisément accessibles et
permettre des interventions en toute sécurité. Toutes dispositions doivent également 8tre prises pour
faciliter l'intervention d'organismes extérieurs a la demande de I'Inspecteur des Installations Classées.

2.3, - Traitement des rejets atmosphériques
Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des
installations de traitement doivent étre contrdlés périodiquement. Les résultats de ces contrdles sont

portés sur un registre tenu a la disposition de 1'Inspecteur des Installations Classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou l'arrét des

installations ainsi que les causes de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés
dans ce registre.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

[2.4. - Générateurs thermigues

Les installations de combustion sont construites, équipées et exploitées
conformément aux dispositions de I'arrété ministériel du 20 juin 1975 relatif 3 I'équipement et &
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I'exploitation des installations thermiques en vue de réduire 1a poliution atmosphérique et d'économiser

I'énergie.
12.4.1. - Constitution duy parc de générateurs et _combustibles
utilisés
Le parc des générateurs est repris en annexe 3. Ces générateurs fonctionnent au
gaz naturel.

12.4.2. « Cheminées

Elles doivent satisfaire notamment a l'arrdté ministériel du 20 juin 1973

(instaliations de combustion soumises a déclaration).

Hauteur digmétre rejet des fumées des débit vitesse mini
en m en m installations nominal en d'éjection en
raccordées Nwi’/h mss
conduit n° 1 14 0,3 laveuse MABOR 1 6 300 4
conduit n° 2 14 0,335 laveuse MABOR 2 6 300 4
conduit n°® 3 24 0,7 chaudiéres GT 825E 5 800 4
et 820F

12.4.3. - Valeurs limites de rejet

Les gaz issus des générateurs thermiques doivent respecter les normes suivantes :

Concentrations en mg/Nm’ inférienres &
Poussiéres 5
SO, 35
NO, en équivalent NO, 350




Flux en g/h inférieurs a
conduit 1 2 3
poussiéres 31 31 29
50, ' 220 220 200
NOx en équivalent 22060 2 200 2 000
NO,

Les valeurs des tableaux correspondent aux conditions suivantes :

- gaz sec

- température 273 K
- pression 101,3 KPa
- 3% de O,

12.4.4. - Equipement et installation

12.4.4.1. - Sauf exception prévue 2 l'article 12.4.4.4,, tout générateur dont la
puissance est égale ou supénieure a 380 kW et inférieure a 1 160 kW doit étre équipée d'un
déprimometre indicateur lorsque sa conduite n'est pas automatique.

12.4.4.2. - Sauf exception prévue & larticle 12.4.4.4., tout générateur dont la

puissance est égale ou supérieure 3 1 160 kW et inférieure a 3 480 kW doit étre muni des appareils
suivants :

2) un dépnmomeétre indicateur ;

b) un indicateur de la température des gaz de combustion & la sortie du
générateur ; '

¢) un dispositif indiquant soit le débit du combustible, soit le débit du fluide caloporteur ,

d) un dispositif indiquant les paramétres thermiques du fluide caloporteur
a l'entrée et a la sortie du générateur ;

€) un analyseur portatif des gaz de combustion donnant au moins la temeur
en dioxyde de carbone ou toute indication équivalente.

12.4.4.3. - Sauf exception prévue & larticle 12.4.4.4,, tout générateur dont la
puissance est égale ou supérieure 4 3 480 kW doit étre muni des appareils suivants :

a) un déprimométre enregistreur |

b) un indicateur de la température des gaz de combustion a la sortie du
générateur ;

c) 1. dans le cas des générateurs de vapeur :
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»
- un enregistreur de pression de vapeur sur le collecteur de départ ;
2. dans le cas des autres générateurs :

- un détecteur de température du fluide a l'entrée et a la sortie de la
chaunfferie |

- un dispositif indiquant les paramétres thermiques du fluide caloporteur
a I'entrée et a la sortie de chaque générateur ;

d) un dispositif indiquant soit le débit du combustible, soit le débit du
fluide caloporteur ;

e) un analyseur automatique des gaz de combustion donnant au moins la
teneur en dioxyde de carbone ou toute indication équivalente.

12.4.4.4. - Lorsque plusieurs générateurs sont disposés dans une méme
chaufferie, l'analyseur de gaz de combustion portatif peut étre commun 2 ces générateurs.

Lorsque plusieurs générateurs débitent sur un collecteur commun, l'enregistreur

de température, dans le cas des générateurs d'eau chaude ou d'autres fluides caloporteurs, peut étre
commun a ces générateurs.

Lorsque plusieurs générateurs débitent sur un collecteur commun, un dispositif
permettant d'isoler du collecteur tout générateur a l'arrét doit étre prévu.

Les générateurs dont le foyer est en surpression sont dispensés de déprimomeétre.

12.4.5, - Suivi des pénérateurs

12.4.5.1. - Un tableau des périodes de ramonage doit étre affiché dans la
chaufferie centrale et 4 proximité des chaudiéres des laveuses MABOR.

12.4.5.2. - La tenue d'un livret de chaufferie est obligatoire pour ces mémes
installations.

Le livret de chanfferie doit contenir au moins les renseignements suivants :

a) nom et adresse de la chaufferie, du propriétaire de l'installation et, éventuellement, de
'entreprise chargée de l'entretien ;

b) caractéristiques du Jlocal de chaufferie, des installations de stockage des
combustibles, des générateurs, de I'équipement de chauffage ; caractéristiques des
combustibles préconisés par le constructeur ; mesures prises pour assurer le stockage des
combustibles, 'évacuation des gaz de combustion, le traitement des eaux ; désignation des
appareils de réglage des feux et de contrdle ; dispositions adoptées pour limiter la
pollution atmosphérique ;

¢) conditions générales d'utilisation de la chaleur ;

d) pour les installations soumises & l'obligation de la visite périodique .
résultats des contréles de la combustion et du fonctionnement des appareils de réglage des’
feux et de contrdle ; visa des personnes ayant effectué ces contrdles ; consignation des
observations faites et des suites données |

e) grandes lignes du fonctionnement et incidents importants d'exploitation
notamment . consommation annuelle de combustible ;

oA
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f) indications relatives & la mise en place, au remplacement et & la

réparation des appareils de réglage des feux et de contréle ; indication des autres travaux
d'entretien et opérations de nettoyage et de ramonage.

12.5. - Autres rejets atmosphérigues

12.3.1. - Constitution des installations

12.5.1.1. - cabines de peinture

INSTALLATION -

DEBITS D'EXTRACTION TRAITEMENT
cabine de peinture essieux cabire : 30 000 m*/h filtre sec
' étuve cuisson : 26 000 m’/h filtre sec
cabine batiment 12 (*) 24 000 mh filtre sec
cabine n® 20 (batiment 18) 54 000 m*/h lavage a V'eau (fosse)
cabine n° 9 Fuzelier 18 000 m*h filtre sec
(batiment 20)
cabine bitiment 23 30 000 m*h filtre sec
cabine poudre (batiment 51) 18 000 m’/k filtre sec

tunnel batiment 32

zone extraction (fosse) :
45 000 m*/h
local 1 : 5 000 m*/h
local 2 : 5 800 m*h

lavage a 'eau (fosse)

chantier O.P.CE.

filtre sec
2 cabines poudre 10 000 m*h
2 cabines liquide 16 000 m*/h
cabines bitiment 58 55000 m*h x 2 filtre sec

(*) aspiration commune avec cabine de nettoyage au SRBS

La hauteur des conduits d'extraction est supérieure de 5 métres a la hauteur du

bétiment le plus élevé situé a distance inférieure ou égale 4 30 métres de ce conduit (y compris le
batiment abritant 'installation).
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12.5.1.2. - Installations d'encollage
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_ INSTALLATION = ° *

(3 unités)

- DEBITS DEXTRACTION TRAITEMENT
I poste au bitiment sellerie 15 200 m*/h /
postes encollage du chantier
O.P.C.E. : 1 poste par unité 15 750 m*h /

12.5.1.3. - Installations d'emploi de matiéres plastiques

 INSTALLATION

DEBITS D'EXTRACTION

TRAITEMENT

chanfier pélyester 3 aspirations au sol de
' 127000 mi*/h /
2 tables aspirantes de
6 300 m*/h
chantier TMST 20 000 m*h meédias filtrants secs
12.5.1.4. - Installations de dégraissage
Les installations comportant une aspiration avec rejet & l'extérieur sont au nombre
de trois :
cabine bitiment 12 24 000 m'/h
{commun avec la cabine de /
peinture située 4 c6té)
hotte de nettoyage 24 000 m*/h
batiment 12 /
cabine de netioyage . 1 500 m*h /
batiment 26



sebastien.carre
Texte surligné 
Abrogé par AP du 09/10/2008


12.5.1.5. - Installations de grenaillage, meulage et pongage

a} grenaillage
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" INSTALLATION

DEBIT DEXTRACTION

" TRAITEMENT

batiment 12

{rejet en atelier)

corindonneuse bitiment 20 7 800 m*/h filtre 4 manche

(rejet dans l'atelier)
grenailleuse axes biatiment 3 900 m*/h filtre & manche
microbilleuse MATRASUR inconnu cyclone + filtre 2 manche

microbilleuse batiment 18

inconnu
{rejet en atelier)

cyclone + filtre 4 manche

grenailleuse thermodécapage 690 m’fh depoussiéreur a
batiment 33 décolmatage automatique
grenailieuse batiment 23 inconnu filtre & manche
grenailleuse batiment 52 370 000 m*/h filtre 4 manche

b) meulage, poncage

INSTALLATION

“DEBIT D'EXTRACTION =

TRAITEMENT

postes du chantier O P.CE.

60 000 m*/h

/

12.5.1.6. - Rejet des machines de travail du bois

Débit total d'extraction : 3 200 m*/h

Traitement : filtre 4 manche

- 12.5.1.7. - Rejet du tour numérique (bétiment 3)

Traitement : cyclone



Traitement : dépoussiéreur par voie humide

12.5.1.8. - Rejet du chantier métallisation

B

12.3.1.9. - Rejet du four de thermodécapage
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' DEBIT D'EXTRACTION

. TRAITEMENT .

690 Nm*/h

combustion (four de brilage de 300 kW au
gaz) + post combustion (T = 800°C)

12.5.2. - Valeurs limites de rejet

Les gaz issus des installations doivent respecter les valeurs suivantes :

CONCENTRATIONS CABINES DE GRENAILLAGE TRAVAIL DU FOUR DE _
en mg/Nm® ~ PEINTURE - MEULAGE - BOIS THERMODECAPAGE .
o ' PONGAGE ' : '
poussieres / 50 20 10
cov 150 / / 130
HCN / / / 0,1
métaux lourds (Sb +
As+Pb+Cr+ Cu+ )
Co+Mn+Ni+V+ { / / 0,5
Sn + Se + Te)
mémes métaux / / ! 5
lourds + Zn et
composés

12.6. - _Contriles

L'exploitant fait réaliser annuellement un contréle quantitatif et qualitatif des
différents rejets atmosphériques définis ci-aprés par un organisme agréé :

- rejets visés & L'article 12.4.2. (poussiéres, SO,, NO.) ;

- tunnel de peinture du bitiment 52 (COV) ;
- four de thermodécapage.




Les méthodes d'analyse sont les suivantes :

- S0, : NFX 43019 et 43013 ;
-NO, : NFX 43018.

Les résultats de ces controles seront adressés a I'Inspecteur d
Classées dans le trimestre qui suit leur réalisation.
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. 'TITRE IV : BRUIT

ARTICLE 13 - PREVENTION DU BRUIT ET DES VIBRATIONS

13.1. - Construction et exploitation

Les installations doivent étre construites, équipées et exploitées de fagon que leur
fonctionnement ne puisse étre a l'origine de bruits aériens ou de vibrations mécaniques susceptibles
de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une géne pour sa tranquillite.

Les prescriptions suivantes sont applicables aux installations

- larrété mimstériel du 23 janvier 1997 relatif & la hmitation des bruis
aériens émis dans l'environnement par les installations classées pour la protection de
I'environnement ;

- la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécanigues
émises dans l'environnement par les installations classées pour la protection de
l'environnement.

132, - Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier
utilisés a l'intérieur de I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, doivent
étre conformes & la réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions
du décret n® 95-79 du 23 janvier 1993) et des textes pris pour son application.

13.3. - Appareils de communication )
L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes,

avertisseurs, haut-parleurs, etc..) génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emplot est
exceptionnel et réservé i la prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

13.4. - Niveaux acoustigues
Le contrdle des niveaux acoustiques dans l'environnement se fait en se référant

au tableau ci-aprés qui fixe les points de contrdle et les valeurs correspondantes des niveaux limites
admissibles.

A
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iNiv;t:aux_li,;fp.ites“é.:dir_i:;iés:i_ﬁlc.s__ e
© dobmitendB(r)

 Emplacement -

période allant de 22 heures &
.7 heures ainsi que les -
* - dimanches et‘jours fériés

: penode _gll'éuf de
7 heures'a 22 heures sauf
. dimanches et jours fériés .

limite de propriété 60 50

Les émissions sonores de I'établissement ne doivent pas engendrer une émergence

supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones i émergence
réglementée :

Niveau de bruit ambiant

existant dans les zones a
émergence réglementde
(incluant le bruit de
'établissement)

Emergence admissible pour la
période allant de 7 heures &
22 heures, sauf dimanches et
jours fériés

Emergence admissible pour
la péniode allant de 22 heures
a 7 heures, ainsi que les
dimanches et jours fériés

supérieur a 35 dB(A) et
inférieur ou égal a 45 dB(A)

6 dB(A)

4 dB(A)

supénieur a 45 dB(A)

5 dB(A)

3 dB{A)

Les valeurs admissibles d'émergence fixées dans le tableau ci-dessus ne

s'appliquent, dans les zones considérées, qu'au-delz d'une distance de 10 métres de la limite de
propriété.

13.5. - Contréles

L'Inspecteur des Installations Classées peut demander que des contréles ponctuels
ou une surveillance périodique de la situation acoustique soient effectués par un organisme ou une
personne qualifiée dont le choix est soumis a son approbation. Les frais sont supportés par l'exploitant.

L'Inspecteur des Installations Classées peut demander & l'exploitant de procéder
a une surveillance périodique de I'émission sonore en limite de propriété de l'installation classée. Les
résultats des mesures sont tenus 3 la disposition de I'Inspecteur des Installations Classées.



ARTICLE 14 : TRAITEMENT ET ELIMINATION DES DECHETS

. TITREV : DECHETS

14.1. - Géndralitds

temporaire, le conditionnement, le transport, et le mode d'élimination des déchets

i4.2. - Nature des déchets produits

REFERENCE _ :
NOMENCLATURE NATURE DU DECHET FILIERES DE
: _TRAI"_FEMENT :
C A
840 791 caoutchouc (Joints, durites, pneum atiques) DC2-IE-IS
860 245 carton REG-VAL
980 842 DIB DC2-IE-IS
162 791 diluants de peinture VAL-IE-IS
305 842 emballages souillés IS-IE-VAL
302 244 filtres de peinture, poussiéres IS-IE-REG
148 842 huiles minérales VAL
303 842 matériaux et matériaux souillés de PCB IS-IE
284 243 résidus de décantation IS-IE
121 245 solvants VAL
122 243 boues de peinture - IS-IE
173 842 graisse, corps gras, Jubrifiants IS-IE-VAL
150 243 mélange eau + hydrocarbures IS-IE
162 243 résines synthétiques et emballages plastiques IS-IE
141 241 fluides d'usinage VAL-IE-IS
201 243 cendres du thermodécapage DC2
325 842 piéces usées contenant de 'amiante DCl1

31

Une procédure interne & 1'établissement organise la collecte, le tr, le stockage
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14.3. - Caractérisation des déchets

Pour les déchets de type banal non souillés par des substances toxigues ou
polluantes (verre, métaux, matiéres plastiques, minéraux inertes, terres stériles, caoutchouc, textile,
papiers et cartons, bois ou déchets du type urbain), une évaluation des tonnages produits est réalisée.

Les autres dechets, c'est 4 dire les déchets spéciaux, sont caractérisés par une

analyse chimique de la composition globale et par un test de lixiviation selon normes NF, pour les
déchets solides, boueux ou pateux.

Cette identification est renouvelée au moins tous les 2 ans.

14.4. - Elimination

Les déchets ne peuvent étre éliminés ou recyclés que dans une installation classée
autorisée ou déclarée a cet effet au titre de 1a 1égislation relative aux installations classées. 1l appartient
a l'exploitant de s'en assurer et d'apporter la preuve d'une élimination correcte.

Nonobstant les indications de l'article 14.2. ci-dessus, les déchets d'emballages
des produits seront valorisés ou recyclés dans les filidres agréées, conformément a la réglementation
en vigueur L'exploitant organise le tri et la collecte de ces déchets i l'intérieur de l'installation de
maniere a favoriser la valorisation ou le recyclage.

Toute incinération 2 l'air libre ou dans un incinérateur non autorisé au titre de
la legislation relative aux installations classées de déchets de quelque nature qu'ils soient est interdite.

14.5. - Comptabilité - Autosurveillance
Il est tenu un registre sur lequel sont reportées les informations suivantes :

- codification selon la nomenclature officielle publiée au Jourmal Officiel du
16 Ma: 1985 ;

- type et quantité de déchets produits ;
- 'opération ayant généré chaque déchet ;

- nom des entreprises et des transporteurs assurant les enlévements de
déchets ;

- date des différents enlévements pour chaque type de déchets ;
- nom et adresse des centres d'élimination ;

- nature du traitement effectué sur le déchet dans le centre d'élimination.

Ce registre est tenn 4 la disposition de 1'Inspecteur des Installations Classées.
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" TITRE VI : SECURITE .

ARTICLE 135. - SECURITE

15.1. - Organisation générale

15.1.1. - L'exploitant établit et tient a la disposition de linspecteur des
Installations Classées la liste des équipements importants pour la sécurité.

Les procédures de contrdle, d'essais et de maintenance des équipements

importants pour la sécurnté ainsi que la conduite a tenir dans I'éventualité de leur indisponibilité, sont
établies par consignes écrites.

15.1.2. - Régles d'exploitation

L'exploitant prend toutes dispositions en vue de maintenir le niveau de sécunte,
notamment au nivean des équipements et matériels dont le dysfonctionnement piacerait l'installation
en situation dangereuse ou susceptible de Ie devenir.

Ces dispositions portent notamment sur :

- la conduite des installations (consignes en situation nommale ou cas de
crise, essais périodiques) ,

- Vanalyse des incidents et anomalies de fonctionnement ;
- la maintenance et la sous-traitance ;
- Tapprovisionnement en matériel et matiére ;
- la formation et la définition des tiches du personnel.
Ces dispositions sont tenues a disposition de I'Inspecteur des Installations

Classées et feront I'objet d'un rapport annuel.

15.1.3. - Les systémes de détection, de protection, de sécurité et de conduite
intéressant la sreté de l'installation, font 1'objet d'une surveillance et d'opérations d'entretien de fac;on‘
a fournir des indications fiables, pour détecter les évolutions des paramétres importants pour la siireté
et pour permettre la misc en €tat de siireté de l'installation.
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Les documents relatifs aux contréles et a l'entretien liés 2 la siireté de

l'installation sont archivés et tenus 4 la disposition de I'Inspecteur des Installations Classées pendant
une année.

15.1.4. - Laconduite des installations, tant en situations normales qu'incidentelles
ou accidentelles, fait l'objet de documents écrits dont I'élaboration, la mise en place, le réexamen et
la mise & jour s'inspirent des régles habituelles d'assurance de la qualité.

13.2. - Alimentation électrigue de l'établissement

L'alimentation électrique des équipements vitaux pour la sécurité doit pouvoir
étre secourue par une source interne a l'établissement.

Les unités doivent se mettre automatiquement en position de siireté si les
circonstances le nécessitent, et notamment en cas de défaut de 1'énergie d'alimentation ou de perte des
utilités.

Afin de vérifier les dispositifs essentiels de protection, des tests sont effectuss.

Ces interventions volontaires font Fobjet d'une consigne particuliére reprenant le type et la fréquence
des manipulations.

Cette consigne est distribuée au personnel concerné et commentée autant que
nécessaire.

Par zilleurs, toutes dispositions techniques adéquates doivent &tre prises par
I'exploitant afin que :

- les automates et les circuits de protection soient affranchis des micro-
coupures électriques ;

- le déclenchement partiel ou général de I'alimentation électrique ne puisse
pas mettre en défaut ou supprimer totalement ou partiellement 1a mémorisation de données
essentielles pour la sécunité des installations.

3.3 - Sareté du matériel électrigue

L'établissement est soumis aux dispositions de l'arrété du 31 Mars I?SO (10 -
NC du 30 Avril 1980) portant réglementation des installations électriques des établissements

réglementés au titre de la législation sur les installations classées et susceptibles de présenter des
risques d'explosion.

L'exploitant doit étre en mesure de justifier le type de matérie] électrique utilisé
dans chacun des différents secteurs de l'usine.

15.4. - Cloture de I'établissement

L'usine est cloturée sur toute sa périphérie.
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La clbture, d'une hauteur minimale de 2 métres, doit &tre suffisamment résistante
afin d'empécher les éléments indésirables d'accéder aux installations.

Les zones dangereuses, & déterminer par l'exploitant autour des unités, doivent
étre signalées sur le site et se trouver a lintérieur du périmatre cloture.

135, - Accés

Les accés a l'établissement sont constamment fermés ou surveillés et seules les

personnes autonsées par I'exploitant, et selon une procédure qu'il a définie, sont admises dans l'enceinte
de l'usine.

Une voie de 4 métres de largeur et de 3,5 métres de hauteur libre en permanence
doit permettre la circulation des engins des Services de Lutte contre I'Incendie sur le demi-pénmétre

au moins. Les voies en cul-de-sac disposent d'une aire de manoeuvre permettant aux engins de faire
demi-tour.

15.6. - Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne sont pas maintenus dans les unités. Toutefois,

lorsque leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions
matérielles interdisent leur réutilisation.

ARTICLE 16 : MESURES DE PROTECTION CONTRE L'INCENDIE

16.1. - Protection contre la foudre (A.M. du 28/01/1993)

16.1.1. - Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre 2
origine d'événements susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement, a la

sireté des installations, a la sécurité des personnes ou a la qualité de l'environnement, doivent étre
protégées contre la foudre.

16.1.2. - Les dispositifs de protection contre la foudre doivent étre conformes
4 la norme frangaise C 17-100 ou & toute norme en vigueur dans un Etat membre de la Communauté
européenne et présentant des garanties de sécurité équivalentes.

Lanorme doit étre appliquée en prenant en compte la disposition suivante : pour
tout équipement, construction, ensemble d'équipements et constructions ne présentant pas une
configuration et des contours hors tout géométriquement simples, les possibilités d'agression et la zone
de protection doivent &tre étudiées par la méthode compléte de la sphére fictive. I! en est également
ainsi pour les réservoirs, tours, cheminées et, plus généralement, pour toutes structures en élévation
dont la dimension verticale est supérieure 4 la somme des deux autres.
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Cependant, pour les systémes de protection a cage maillée, la mise en place de
pointes captrices n'est pas obligatoire.

16.1.3. - L'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations
visées & l'article 16.1.1. ci-dessus fait l'objet, tous les cing ans, d'une vérification suivant l'article 5.1.
de 1a norme frangaise C 17-100 adapté, le cas €chéant, au type de systéme de protection mis en place.

Dans ce cas la procédure est décrite dans un document tenu a la disposition de l'lnspection des
Installations Classées.

Cette vénfication doit également étre effectuée aprés l'exécution de travaux sur
les bitiments et structures protégés ou avoisinants susceptibles d'avoir porté atteinte au systéme de

protection contre la foudre mis en place et aprés tout impagt par la foudre constaté sur ces batiments
ou structures.

Un dispositif de comptage approprié des coups de foudre doit &tre installé sur
les installations. En cas d'impossibilité d'installer un tel comptage, celle-ci est démontrée.

16.1.4. - Les picces justificatives du respect des articles 16.1.1.,16.1.2. et 16.1.3.
ci-dessus sont tenues a la disposition de I'Inspecteur des Installations Classées.

16.2. - Prévention

16.2.1. - Dégagement

Toutes dispositions sont prises afin que le personnel n'ait pas plus de 40 m &
parcourir pour gagner une issue, et 23 m dans les parties en cul-de-sac (tenir compte des
aménagements intérieurs). Seules les portes a vantaux battants sont prises en compie (1ssues de secours,
portes journaliéres installées dans les grandes portes).

Dans les locaux on sont manipulées des substances facilement inflammables
(telles que des liquides a point d'éclair inférieur a 21°C), la distance d'évacuation depuis tout poste de
travail est réduite & 10 métres (code du travail, article R 232.12.15).

Les dégagements sont protégés et en particulier les escaliers qui desservent les
¢tages. Pour les batiments dont le plancher du niveau est i plus de 8 métres un exutoire de fumées de
1 m* ouvrable depuis le rez-de-chaussée est disposé en partie haute des escaliers.

Toutes les portes s'ouvrent dans le sens de l'évacuation sur I'extérieur.

Les 1ssues normales et de secours sont signalées et balisées. Elles doivent étre
libres d'acceés en permanence. :
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16.2.2. - Désenfumage

L'évacuation des fumées et gaz chauds en cas d'incendie est assurée :

pour les bureaux : par la pose d'exutoires représentant le 1/100éme de Ia
superficie mesurée en projection horizontale. Ces ouvrants doivent posséder une
commande manuelle, accessible du sol et située a proximité des issues ;

NOTA . les fenftres et wvasistas donnant directement sur lextérieur
peuvent intervenir dans ce calcul (sous réserve qu'ils soient situés dans le tiers supénieur

du volume et manoeuvrables du sol).

pour les constructions nouvelles faisant I'objet du dossier visé & l'article 2.1. : par 1a pose
d'exutoires représentant le 1/100éme de la superficie mesurée en projection horizontale.

Ces ouvrants doivent étre & ouverture automatique doublée d'une ouverture

commandée manuellement, accessible du sol et située & proximité des issues.

163 - Moyens de secours

Des extincteurs sont disposés en nombre =t capacité appropriés aux risgues. Ces

appareils doivent étre judicicusement répartis, visibles et accessibles en toutes circonstances.

Le personnel est initié 2 la manoeuvre des movens de secours.

Sont affichées des consignes d'incendie comportant
le numéro de téléphone d'appel urgent du centre de traitement de [Falerte
des Sapeurs Pompiers : 18 ;
F'accueil et le guidage des secours ;

les mesures 4 prendre en vue d'assurer la sauvegarde du personnel en cas d'incendie.

Les consignes en cas d'incendie intégrent l'ouverture de la vanne d'alimentation

directe des hydrants du site depuis le réseau public, et ceci a chaque appel des secours publics.

En outre, les moyens de lutte de I'%établissement doivent, en cas de sinistre, étre

mis en place rapidement (agents formés pour le premier secours).

16.4. - Signalisation

Lanome NF X 08 003 relative 4 'emploi des couleurs et des signaux de sécurité

est appliquée conformément a I'arrété du 4 aodit 1982 afin de signaler les emplacements :

des moyens de secours |

des stockages présentant des risques |
des locaux & risques |

des boutons d'arrét d'urgence,

ainsi que les diverses interdictions.
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ARTICLE 17 : ORGANISATION DES SECOURS

Des plans ;iu site sont transmis au Centre de Secours de LILLE-BOUVINES,
lere Compagnie des Sapeurs-Pompiers de la COMMUNAUTE URBAINE DE LILLE.

Ces plans, au format A3 ou A4, figurent les accés au site, les voies, les hydrants
mentionnés page 182 du dossier el visé a l'article 2.1, et les coupures d'énergie et de fluides.
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. TITRE VII : PRESCRIPTIONS PROPRES 4
- CERTAINES ACTIVITES

ARTICLE 18 - TRAVAIL MECANIOUE DES METAUX

18.1. - L'atelier est convenablement cléturé sur U'extérieur pour éviter la propagation

de bruits génants, méme accidentels (machinerie, manutention, chute de piéces en cours de travail,
etc..).

Il est, de préférence, éclairé et ventilé uniquement par la partie supérieure, par
des baies aménagées de fagcon qu'il n'en résulte aucune diffusion de bruit génant pour le voisinage.

Si Ia situation l'exige, ces -baies doivent &tre munies de chicanes appropriées
formant écran au bruit.

Les portes et fenétres ordinaires de I'atelier sont maintenues fermées pendant
l'exécution des travaux bruyants.

I8.2. - Les travaux particuliérement bruyants sont effectués, si c'est reconnu nécessaire,
dans des locaux spéciaux bien clos et efficacement insonorisés.

{8.3. - Tous travaux bruyants susceptibles de géner le voisinage pendant la nuit
(machinerie, manutention, voiturage, etc..) sont interdits entre 20 heures et 7 heures.

I8.4. - S'il est fait usage de tubes métalliques servant au guidage des barres 3
décolleter, ces tubes sont munis d'un dispositif spécial supprimant la vibration des barres.

18.5. - Les foyers et conduits de fumée sont placés a distance convenable des
constructions occupées par des tiers, de maniére a éviter tout danger d'incendie et 2 ne pas incommoder
le voisinage par la chaleur.

18.6. - Les éléments de construction de I'atelier ol se trouvent les foyers présentent les
caractéristiques de réaction et de résistance au feu suivantes -

- murs incombustibles ;
- parois coupe-feu de degré deux heures

- couverture incombustibles ou plancher haut coupe-feu de degré
deux heures ;

- porte pare-flammes de degré une demi-heure,
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ARTICLE 19. - CABINES DE PEINTURE
Mﬁ%

Toutes les cabines comportent un équipement électrique ADF ou i sécurité
intrinséque dans les zones nisques d'explosion, une mise & la terre des structures métalliques et
installations électriques, un fonctionnement des pistolets asservis a la ventilation et, pour les cabines
avec soufflage d'air chaud et les étuves de séchage, un asservissement des brileurs a la ventilation.

19.1. - Tunnel de geinmmge (hatiment 32)

19.1.1. - Les éléments de construction de l'atelicr d'application de peintures par
pulvérisation présentent les caractéristiques de résistance au feu suivantes :

- murs et parois coupe-feu de degré 2 heures ;

- plancher haut coupe-feu de degré 2 heures ;

- Couverture incombustible ;

- -portes pare-flammes de degré une demi-heure, au nombre de 2 au moins.
Ces portes, donnant vers V'extérieur, sont munies de fermeture automatique, s'ouvrent dans
le sens de la sortie et ne comportent aucun dispositif de condamnation (serrure, verrou,
etc...) pendant I'exploitation |

- les rideaux permettant la sortie des vehicules sont métalliques |

= compte-ienu de la  structure rigide du batiment, une soupape d'explosion
est mise en place dans les locaux d'accés et de sortie des véhicules ;

- le sol est en matériau incombustible,

19.1.2. - Lapeinture par pulvérisation est faite dans une cabine spéciale ; celle-ci
est incombustible et pare-flammes de degré une demi-heure.

19.1.3. - La ventilation du local est suffisante pour eviter la formation d'une
atmosphere explosive. En tous les cas; la teneur des solvants dans l'atmosphére ambiante ne doit pas
dépasser 50 % de la limite inférieure d'explosibilité.

La pulvérisation de la peinture est asservie 4 la ventilation,
L'air provenant de la ventilation du local n'est Jamais recyclé.
19.1.4. - Les dépdts de peintures sont extérieurs au local de mise en peinture et

installés de maniére & ce qu'ils ne puissent étre la cause d'une propagation d'incendie ; ne peut étre
présente dans l'atelier d'application de peintures que la quantité nécessaire 4 une journée de travail.

19.1.5. - L'utilisation de liquides particuliérement inflammables pour quelque
usage que ce soit est formellement interdite.
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EY
19.1.6. - Dans ies zones on des gaz ou vapeurs combustibles peuvent apparaitre
en cours de fonctionnement normal ou anormal de l'installation et en particulier dans les locaux
affectés & la peinture et l'évaporation des solvants, le matériel électrique est de siirete.

Les installations électriques sont entretenues en bon état et vérifides

annuellement. Le rapport de contrdle sera tenu  la disposition de Il'lnspecteur des Installations
Classées.

Un coupe-circuit multipolaire est placé au dehors de l'atelier, dans un endroit
facilement accessible, pour permettre l'arrét de l'installation en cas d'incendie.

19.1.7. - Toutes les parties métallizues sont reliées 4 une prise de terre avec des
liaisons équipotentielles entre les éléments conducteurs,

19.1.8. - La chaudiére permettant le réchauffage de I'air aspiré est installée a
l'extérieur de l'atelier.

Le chauffage de I'atelier ne peut se faire que par fluide chauffant {air, eau ou
vapeur d'eau), la température de la paroi extérieure chauffante n'excédant pas 130°C,

La température est limitée 4 l'intérieur de atelier par un systéme thermostatigue.

19.1.9. -1l est interdit d'apporter dans I'atelier du feu sous une forme quelconque

ou d'y fumer. Cette interdiction est affichée en caractéres trés apparents dans les locaux de travail et
sur les portes d'acces.

12.1.10. - On pratique de fréquents nettoyages, tant du sol que de l'intérieur des
hottes et des conduits d'aspiration et d'évacuation des vapeurs, de maniére a éviter toute accumulation
de poussiéres et de peintures séches susceptibles de s'enflammer ; ce nettoyage est effectue de facon

a éviter la production d'étincelles. L'emploi de lampe & souder ou d'appareils & flamme pour effectuer
ce nettoyage est formellement interdit.

19.1.1]. - Les moyens de lutte contre I'incendie comprennent :

proximité des cabines de peinturage et de séchage :

deux extincteurs 4 poudre de 9 kg ;

un extincteur & poudre de 50 kg monté sur roues ;

des réserves de sable avec pelles de projection |

deux robinets d'incendie armés de 40 mm équipés de tuyaux souples
munis d'une lance a robinet, d'une téte extinctrice 4 jet pulvérisé, qui sont alimentés
sous une pression dynamique de 3 bars |

X ¥ % % -

- dans la cabine -

* un poste d'extinction semi-automatique a poudre installé dans le local

technique (ventilateur). La commande de ce systéme d'extinction est située a l'extérieur
du local.
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Sont apposées 4 proximité de ce poste de travail des consignes de prévention et
de lutte contre !'incendie.

Le personnel de cet atelier est initié i l'utilisation des moyens de premiers
secours.

r

19.2. - Cabine essicux et étnuve associde
%

Elle est située a Vextérieur dy batiment 3, a l'angle sud-est de ce demier. Les
cloisons et toitures sont en téle acjer galvanisée. L'installation comporte 2 portes de secours de largeur

0,80 m (une pour la cabine, une pour I'étuve) avec ouverture intérieure par barre anti-panique et
- fermeture par ressort de rappel.

19.3. - Cabine 20 (bitiment 18)

Elle est située au scin de latelier. 1 s'agit d'une simple enceinte en téle

métallique, sans plafond ; chaque extrémité est pourvue de deux portes s'ouvrant sur la totalité de la
largeur de la cabine.

Il n'y a pas de travail par point chaud a proximité de I'installation.

19.4. - Cabines bitiment 58
eiLno LAgines biliment 58

La structure générale du batiment est en bardage métallique. Il comprend deux
zones séparées par une paroi coupe-feu comportant une porte permettant le passage de la rame °

- partie préparation (pongage, enduits, masquage...) ;
- partie peinture.

Les cabines ont les caractéristiques suivantes -
- parois coupe-feu 2 heures :

= portes pare flammes 1/2 heure ;
- couverture incombustible.

Les régles fixées a l'article 162 supra de distance d'évacuation et de
désenfumage doivent étre respectées.

La cabine de peinture est isolée du batiment n° 40 situé au nord par un mur
coupe-feu de degré 1 heure (compte-tenu de la distance d'¢loignement de 4 métres).

Les générateurs d'air chaud installés au sein du batiment sont placés dans une
enceinte coupe-feu 2 heures.

19.5, - Cabines de peinture QOPCE

19.5.1. - L'application des vernis se fait sur un emplacement spécial, en principe
surmonté d'une hotte d'aération, et les vapeurs sont aspirées mécaniquement, de préférence par
descensum, grice i des bouches d'aspiration placées au-dessous du niveau des objets a peindre.

A



43
Si Fencombrement des objets & peindre ne permet pas le travail sous hotte, un
dispositif d'aération d'efficacité équivalente doit &tre installs.

19.5.2. - Le vemissage est effectué dans une cabine spéciale (enceinte
entiérement close ou non pendant l'opération). Si celle~ci est implantée dans un atelier ot se trouvent :

- des produits inflammables ou combustibles ;
- au moins un point 4 une température supérieure 2 150°C ;

tous les éléments de construction de cette cabine sont en matériaux incombustibles et pare-flamme de
degré une heure.

La ventilation mécanique est assurée par des bouches situées vers le bas.

19.5.3. - La ventilation mécanique est suffisante pour éviter que les vapeurs
puissent se répandre dans l'atelier. Ces vapeurs sont refoulées au dehors par une cheminée de hauteur
conforme & l'article 12.5.1.1. et disposée dans des conditions évitant toute incommodité pour le

voisinage. En outre, I'atelier est largement ventilé, mais de fagon & ne pas incommoder le voisinage
par les odeurs.

19.5.4. - En aucun cas, les liquides récupérés ne doivent étre rejetés a l'égout.

19.5.5. - Toutes les hottes et tous les conduits d'aspiration ou de refoulement sont
en matériaux incombustibles ; s'ils traversent d'autres locaux, la résistance au feu de leur structure est

coupe-feu de degré une heure ; st ces locaux sont occupés ou habités par des tiers, elle est coupe-feu
de degré deux heures.

12.5.6. - L'éclairage artificiel se fait par lampes extérieures sous verre ou, a
l'inténeur, par lampes électriques a incandescence sous enveloppe protectrice en verre ou par tout autre

procédé présentant des garanties équivalentes. 11 est interdit d'utiliser des lampes suspendues & bout
de fil conducteur et des lampes dites “baladeuses".

Les conducteurs sont établis suivant les normes en vigueur et de fagon & éviter
tout court-circuit.

19.5.7. - Le systéme de chauffage est suffisamment éloigné de la cabine de
peinture,

19.5.8. - L'exploitant définit autour de la cabine de peinture une zone ou il est
interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque ou d'y fumer. Cette interdiction est affichée en
caractéres trés apparents dans les locaux de travail et sur les portes d'accés. :

18.5.9. - On pratique de fréquents nettoyages, tant du sol que de l'intérieur Qes
hottes et des conduits d'aspiration et d'évacuation des vapeurs, de maniére a éviter toute accumulat.lon
de poussiére et de vernis secs susceptibles de s'enflammer ; ce nettoyage est effectué de fagon 2 éviter
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la production d'étincelles ; Femploi des lampes a souder ou d'appareils a flammes pour effectuer ce
nettoyage est formellement interdit.

19.5.10 - Le local comprenant le stock de peinture de l'¢tablissement est placé

en dehors de l'atelier, 4 une distance suffisante pour qu'il ne puisse y avoir propagation ou risque
d'incendie.

Le sol de ce local est imperméable, incombustible et disposé en forme de cuvette
pouvant reternir la totalité des liquides inflamm ables entreposés.

19.5.11. - 11 est interdit d'utiliser a lintérieur de la zone définie au 19.5.8. des
ateliers des liquides inflammables pour un nettoyage quelconque (mains, outils, etc...).

ARTICLE 20. - LOCAL DE TRANSIT DES CONDENSATEURS ET CAPACITES CONTENANT
DES PCB

b

0.1. - Aucun des matériels contenant des PCB ne doit &tre ouvert sur le site.

20.2. - Le local de produits polluants et appareils imprégnés de PCR doit étre pourva
de dispositifs étanches de rétention des ccoulements, dont la capacité est supéricure ou égale  la plus
grande des valeurs suivantes -

- 100 % de la capacité du plus g10s contenant |
= 50 % du volume total stocké.

Cette prescription ne s'applique pas aux condensateurs imprégnés de PCB non
susceptible de s'écouler en cas de rupture de l'enveloppe.

20.3. - Les stocks sont conditionnés dans des récipients résistants et sont identifiés.

20.4. - Tout appareil contenant des PCB ou PCT doit étre signalé par étiquetage tel
que défini par l'article 8 de I'arrété du 8 juillet 1975.

£0.5. - L'exploitant s'assure que l'intérieur de la cellule contenant le matériel imprégné
de PCB ou PCT ne comporte pas de potentiel calorifique susceptible d'alimenter un incendie important
et que la prévention et la protection incendie sont appropriees.

H vérifie également que dans son installation, a proximité de maténel classé PCB
ou PCT, il r'y a pas d'accumulation de matiére inflammable sans moyens appropriés de prévention ou
de protection.
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En cas de difficultés particuliéres notamment pour les installations existantes
nécessitant une telle accumulation, une paroi coupe-feu de degré 2 heures doit étre interposée
(planchers hauts, parois verticales) ; les dispositifs de communications éventuels avec d'autres locaux

doivent &tre coupe-feu de degré une heure. L'ouverture se faisant vers la sortie, les portes sont munies
de ferme-porte.

20.6. - L'exploitant prend toutes dispositions constructives du local pour que des
vapeurs, accidentellement émises par le diélectrique, ne puissent pas pénétrer dans des locaux
d'habitation ou de bureau. En particulier, elles ne doivent pas atteindre des conduits de vide-ordures

ou d'aération et des gaines techniques, qui ne seraient pas utilisés exclusivement pour ce local
technique.

Les gaines techniques propres au local doivent étre équipées, a l'entrée des

liaisons, d'un tampon étanche et résistant a la surpression, lorsqu'elles donnent accés vers d'autres
locaux, tels que cités ci-dessus.

En particulier, lorsque le local est accessible a partir d'un espace privatif clos,

donnant lui-mé&me sur les endroits ou conduits cités plus haut, la porte correspondante doit étre étanche
et résister a tetle surpression.

20.7. - Les déchets souillés a plus de 100 ppm dont éliminés dans une installation
autortsée assurant la destruction des molécules PCB et PCT.

Pour les déchets présentant une teneur comprise entre 10 et 100 ppm, l'exploitant

Justifie les filiéres d’élimination envisagées (transfert vers une décharge pour déchets industriels,
confinement),

(]

0.8. - Tout matériel imprégné de PCB ou PCT ne peut étre destiné au ferraillage
qu'aprés avoir été décontaminé par un procédé permettant d'obtenir une décontamination durable a
moins de 100 ppm en masse de l'objet. De méme, la réutilisation d'un matériel usagé aux PCB, pour
qu'il ne soit plus considéré au PCB (par changement de diélectrique par exemple), ne peut &tre
effectuée qu'aprés une décontamination durable & motns de 100 ppm, en masse de l'objet.

La mise en décharge ou le briilage simple sont notamment interdits.

20.9. - En cas d'accident (rupture, éclatement, incendie) l'exploitant infor.me
immédiatement l'Inspection des Installations Classées. Il lui indique les dispositions prises 3 titre

conservatoire telles que, notamment, les mesures ou travaux immédiats susceptibles de réduire les
conséquences de l'accident.

L'inspecteur peut demander ensuite qu'il soit procédé aux analyses jugées
nécessaires pour caractériser la contamination de l'installation et de l'environnement en PCB ou PCT‘
et, le cas échéant, en produits de décomposition.

Au vu des résultats de ces analyses, 'Inspection des Installations Classées peut
demander a l'exploitant la réalisation des travaux nécessaires a la décontamination des lieux concernés.
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L'exploitant informera l'inspection de l'achévement des mesures et travaux
demandés. '

Les gravats, sols ou matériaux contaminés sont éliminés dans les conditions
prévues a l'article 21.7.

ARTICLE 21 - LOCAL HALON

Le-local ou sont entreposés les contiiners de halon est largement ventilé (zones |
grillagées en ;‘iarti;:sf'haute et basse des murs) de maniére a limiter la concentration en cas de fuite.

ARTICLE 22 - DEPOT D'ACETYLENE DISSQUS

22.1. - Le depdt est situé dans un local adapté.

Dans le dépét, les récipients sont conservés robinets fermés. On n'y opére ni
utilisation ni transvasement de gaz.

22.2 - 11 est interdit d'utiliser le dépbt a un autre usage que l'emmagasinage des

récipients contenant de l'acétyléne dissous et répondant a la réglementation des appareils a pression
de paz.

£2.3. - Dans le dépdt, les récipients doivent étre placés de fagon stable et de maniére

a étre facilement inspectés et déplacés, les robinets étant aisément accessibles pour le contréle de
I'étanchéité,

22.4. - Toutes dishositions doivent étre prises pour éviter la détérioration des récipients
- en cours de stockage et de manutention. Tout récipient défectueux doit étre aussitét évacué du dépét
. dans des conditions évitant tout danger ou tout incommodité pour le voisinage.

22.3. - 1l est interdit de se livrer dans le dép6t 4 une réparation des récipients ou a une
opération quelconque comportant I'écoulement d'acétyléne a l'extérieur d'un récipient.

£2.6. - Dans le dépét, toute installation électrique autre que celle servant i l'éclairage
de celui-ci est interdite.

De plus, il est interdit d'utiliser dans le dépét des lampes électriques suspendues
a bout de fil conducteur ou des lampes dites "baladeuses".
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L'installation électrique servant 4 I'éclairage du dépét est entretenue en bon état ;

elle est périodiquement contrlée par un technicien compétent. Les rapports de contrble sont tenus &
la disposition de I'Inspecteur des Installations Classées.

22.7. - On doit disposer 4 proximité immédiate du dépdt d'au moins deux extincteurs
portatifs a poudre de 9 litres de capacité unitaire, ou de tout moyen d'efficacité équivalente.

Le matériel doit étre périodiquement contrélé et la date des contrdle devra étre
portée sur une étiquette fixée 2 chaque appareil.

On doit disposer également, & distance convenable, d'un poste d'eau armé en
permanence permettant d'arroser les bouteilles du dépot pour éviter leur échauffement.

Le personnel doit &tre initié & l'utilisation des movens de lutte contre l'incendie.

En cas d'incendie dans le voisinage du dépét, des dispositions doivent étre prises
pour protéger le dépdt et en évacuer rapidement les récipients.

22.8. - La surveillance et I'entretien du dépét doivent étre assurés par un préposé
responsable ; une consigne écrite devra indiquer les modalités de V'entretien, la conduite & tenir en cas
d'accident ou d'incident et la fagon de prévenir le préposé responsable.

Cette consigne doit étre affichée en permanence et de facon apparente et
naltérable.

22.9. - Les matériaux et les éléments de construction du local contenant le dépét
doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu suivantes -

- matériaux incombustibles ;
- parois coupe-feu de degré une heure ;
- couverture incombustible.

Le local ne doit avoir aucune communication directe avec des locaux voisins.
1is ne doit pas étre surmonté d'étage, ni étre placé au-dessus d'un sous-sol habité ou occupe.

£2.10. - Le local contenant le dépat doit étre pourvu d'une porte au moins, munie d'un

dispositif antipanique et construite en matériaux incombustibles et pare-flammes de degré 1/2 heure,
cuvrant vers 'extérieur.

Cette porte doit étre fermée a clef en dehors des besoins du service. La clef doit
étre conservée par un préposé responsable.

22.11. - Le local doit &tre distant d'au moins :

- & métres d'un immeuble habité ou occupé par des tiers ;
- 2 métres d'un dégagement accessible aux tiers ou d'une voie publique ;
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- &  métres d'un batiment construit en matériaux combustibles, de tout

dépbt de matiéres combustibles ou comburantes et de toute activité classée pour risque
d'incendie ou d'explosion.

Cette derniére distance n'est pas exigible si le local est muni d'une couverture
incombustible et pare-flammes de degré une heure et est séparé du batiment, du dépdt ou de l'activité
classée, par un mur plein sans ouverture construit en matériaux incombustibles et de caracténistique
coupe-feu de degré deux heures et d'une hauteur minimale de trois métres. Les parois du local peuvent
faire fonction de mur de séparation si elles ont une résistance au feu de degré deux heures.

22.12. - Le local doit étre largement ventilé d'une fagon telle qu'il n'en résulte ni
incommodité ni danger pour le voisinage. Cette ventilation devra se faire par des ouvertures grillagées
de section suffisante placées 4 la partie inférieure et a la partie supérieure du local,

£2.13. - Il est interdit de provoquer ou d'apporter dans le local du feu sous une forme
quelconque ou d'y fumer.

Cette interdiction doit é&tre affichée de fagon apparente dans le local et a
I'extérieure du local prés de l'entrée.

£2.14. - L'éclairage artificiel du dépdt doit se faire par des lampes électriques

extérieures placées devant des verres dormants ou & l'intéricur par tout procédé présentant des garanties
équivalentes.

Les conducteurs doivent é&tre établis selon les nommes en vigueur de fagon &

éviter tout court-circuit. Les commutateurs, les boites de jonction, les coupe-circuit, les fusibles seront
placés a l'extérieur du local.

ARTICLE 23. - CENTRALE D'ACETYLENE

23.1. - Les récipients de l'installation centrale de distribution doivent étre placés dans
leur position normale d'utilisation, robinets en haut, et arrimés, st nécessaire, pour garantir leur stabilité.

23.2. - L'installation centrale de distribution doit comporter un ou plusieurs collecteurs

geénéraux (rampes) auxquels sont reliés les récipients d'acétyléne dissous et un poste de détente et de
contrdle. :

Le poste de détente et de contrdle doit assurer une pression effective
d'écoulement ne dépassant pas 1,5 bar et étre équipé, a sa sortie, d'un dispositif d'arrét d'explosion.

23.3. - Lorsque plusieurs récipients sont groupés sur une méme rampe, tous les
récipients de la rampe doivent étre utilisés simultanément.
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Si I'installation comporte plusieurs rampes, il ne doit y avoir qu'une seule rampe
en cours d'utilisation. Lorsque 1a rampe en fonctionnement est sur le point d'étre épuisée, on pourra

utiliser momentanément deux rampes sous réserve que la conception du poste de détente soit telle que
tout reflux de gaz d'une rampe vers l'autre soit impossible.

23.4. - Si l'acétyléne est utilisé avec un gaz comburant sous pression, un organe de
sécurité s'opposant a tout reflux vers le poste central de détente doit étre placé entre la canalisation de
distribution d'acétyléne et chague poste d'utilisation.

23.5. - Les organes anti-retour et d'arrét d'explosion doivent étre d'un type efficace et

entretenus en bon état de fonctionnement. Leur efficacité doit étre attestée par un certificat de
V'installateur.

23.6. - Le diamétre des canalisations doit étre partout réduit au minimum compatible
avec les nécessités d'exploitation. Le diamétre intérieur des canalisations avant le poste de détente ne
doit, en aucun cas, dépasser 21 mm.

Les tuyauteries de l'installation centrale doivent étre fixes, rigides et métalliques,
a l'exception de celles servant au raccordement des éléments mobiles.

Les tuyauteries flexibles doivent étre en matériau résistant a I'acétyléne et a son
solvant et capables de résister & une pression au moins égale au triple de la pression maximale des
récipients pour une température de 50°C. Elles doivent étre raccordées par un dispositif métallique
étanche et empéchant toute disjonction accidentelle.

23.7. - Les appareils contenant de l'acétyléne seul ou en mélange avec d'autres gaz ne
doivent comprendre, dans leurs parties en contact avec le gaz, aucune pice en cuivre ou en alliage
a plus de 70 % de cuivre, 4 moins que cet alliage ne présente pas de danger au contact de l'acétyléne.

L'emploi de tout métal non ductile pour les canalisations raccords, vannes et
autres organes d'équipement de la centrale est interdit.

23.8. - Les canalisations doivent é&tre repérées au moyen de couleurs normalisées.

23.9. - La surveillance et I'entretien de la centrale doivent étre assurés par un préposé
responsable ; une consigne écrite doit indiquer le mode de fonctionnement de linstallation, les
modalités de l'entretien, la conduite & tenir en cas d'accident ou d'incident et la fagon de prévenir le
préposé responsable,

Cette consigne doit étre affichée en permanence de fagon apparente et inaltérable.

23.10. - Tout rejet de purge d'acétyléne doit se faire & l'air libre et, dans tous les cas,
en un lieu et a une hauteur suffisante pour ne présenter aucun risque.
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23.11. - La centrale d'acétyléne devra satisfaire aux articles 22.10. a4 22.12. et 22.13.

[t

a 22.15.

ARTICLE 24. - FOURS DE TREMPE

24.1. - Les fours et conduits de fumée sont placés a distance convenable de toutes
parties inflammables de constructions et isolés des constructions occupées par des tiers, de maniére 4
éviter tout danger d'incendie et 4 ne pas incommoder les voisins par Ia chaleur.

24.2. - Si la trempe est faite avec des bains de substances combustibles. ou

inflammables, le bac de trempe doit pouvoir étre rapidement clos de facon assez hermétique en cas
d'inflammation.

24.3. - Des dispositions sont prises pour empécher que le voisinage ne soit incommodé
par les émanations des bains de trempe.

ARTICLE 25 - STOCKAGE DE MOUSSE - CHANTIER O.P.C.E.

)

3.1. - Les éléments de construction du batiment du dépdt présentent les
caractéristiques de réaction et de résistance au feu suivantes :

- matériaux incombustibles ;

- parois coupe-feu de degré 2 heures ;

- plancher haut coupe-feu de degré 2 heures ;
- portes coupe-feu de degré 1 heure.

Shl est 4 moins de 50 métres des locaux habités, il est parfaitement clos a
T'exception des baies d'aération ; dans le cas contraire, il est entouré d'une cléture interdisant l'accés
du dépdt aux personnes étrangéres i l'entreprise.

25.2. - En dehors des heures de travail, les portes du dépét (ou de la cldture) sont
fermées a clef et les clefs sont conservées par un préposé responsable.

23.3. - Le dépdt n'est pas surmonté de locaux occupés par des tiers, ni de locaux
habités. :

23.4. - Le local du dépdt ne renferme aucun appareil de chauffage 4 feu nu. Il est
interdit d'y fumer ; cette interdiction est affichée a I'entrée du dépét.
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23.5. - On ménage, dans la toiture, des cheminées d'aération de large section, devant
servir d'exutoires pour l'évacuation des fumées ou des gaz de combustion en cas d'incendie.

23.6. - Il est interdit d'entreposer dans le dépdt d'autres matiéres combustibles & moins
de deux meétres des tas de mousses.

25.7. - Le dépdt ne pourra éire éclairé qu'au moyen de lampes électriques fixes. Les
conducteurs électriques sont convenablement isolés, de fagon & éviter les courts-circuits.

ARTICLE 26. - ATELIER DE CHARGE D'ACCUMULATEURS

26.1. - L'atelier est construit en matériaux incombustibles, couvert d'une toiture légére

et non surmonté d'étage. I ne commande aucun dégagement. La porte d'accés s'ouvre en dehors et est
normalement fermée.

26.2. - L'atelier est convenablement clos sur le voisinage, de maniére & éviter la
diffusion de bruits génants.

26.3. - L'atelier est trés largement ventilé par la partie supérieure de maniére a éviter

toute accumulation de mélange gazeux détonant dans le local. Il ne peut donc éfre installé dans un
sous-sol.

26.4. - La ventilation se fait de fagon que le voisinage ne soit pas géné ou incommodé
par les émanations.

26.5. - L'atelier ne doit avoir aucune autre affectation. En particulier, il est interdit d'y
installer un dép6t de matiéres combustibles ou d'y effectuer 'empatage des plagues.

26.6. - Le sol de latelier est imperméable et présente une pente convenable pour
'éconlement des caux de maniére 2 éviter toute stagnation. Les murs sont recouverts d'un enduit
étanche sur une hauteur d'un métre au moins 4 partir du sol.

26.7. - Le chauffage du local ne peut se faire que par fluide chauffant (air, eau, vapeur
d'eau), la température de la paroi extérieure chauffante n'excédant pas 150°C.

La chaudiére est dans un local extérieur a l'atelier ; si ce local est contigu &

l'atelier, il en est séparé par une cloison pleine, incombustible et coupe-feu de degré deux heures, sans
bale de communication.

Tout autre procédé de chauffage peut étre admis dans chaque cas particulier s'il
présente des garanties de sécurité équivalentes.
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26.8. - L'éclairage artificiel se fait par lampes extérieures sous verre dormant oy, &
l'intérieur, par lampes électriques a incandescence sous enveloppe protectrice en verre ou par tout

procédé présentant des garanties équivalentes. Il est interdit d'utiliser des lampes suspendues a bout
de fil conducteur et des lampes dites "baladeuses".

Les conducteurs sont établis suivant les normes en vigueur et de fagon a éviter
tout court-circuit.

L'instaliation €lectrique est entretenuc en bon état. Elle est périodiquement

contrélée par un technicien compétent. Les rapports de¢ contrdle sont tenus & la disposition de
I'Inspecteur des Installations Classées.

Les commutateurs, les coupe-circuits, les fusibles, sont placés a I'extérieur, 4
moins qu'ils ne soient d'un tvpe non susceptible de donner lieu & des étincelles, tels que "appareillage
étanche aux gaz, apparetllages 4 contacts baignant dans l'huile”, etc... dans ce cas, une justification que
ces appareils ont été installés et maintenus conformément 4 un tel type peut étre demandée par
I'inspecteur 4 l'exploitant, Celui-ci doit faire établir cette attestation par la société qui lui fournit le
courant ou par tout organisme officiellement qualifié.

26.9. - 1} est interdit de pénétrer dans l'atelier avec une flamme ou d'y fumer. Cette
interdiction est affichée en caractére trés apparents dans le local et sur les portes d'entrée, avec
I'indication qu'il s'agit d'une interdiction préfectorale.

r
/

ARTICLE.27. - CHANTIER POLYESTER

- f.l’j
TFest implanté dans le batiment n® 39. Il présente les cafactéristiques suivantes :
- parois en briques {coupe-feu 2 heures) , '
- toiture incombustible ;

- sol béton.

‘Sont prises les dispositions suivantes,:

- 1nstallations placées sous ventilation ;

- éclairage et matériel électrique antl-deﬂagrant

- détecteur de styréne avec alarme ; :

- stockage des résines dans un Iocai ventilé, 3 une température regulée ;

- stockage du catalyseur dans un local ventile & température régulée :
(le stockage d'accélérateur y est interdit ; ;'de méme, le stockage du catalyseur est mserdzt
‘dans le local général d'entreposage des produ:ts) ’
En cas de dépassement de la tcmperature maximale fixée pour les zones de stockage une
alarme se déclenche ; !

- stockage de Ia resine accélé_rée {(résine + accélérateur) dax;‘s un , coffre
ventilé
(consommation hebdomadaire soit:envi;pn 100 litres).


sebastien.carre
Texte surligné 
Abrogé par AP du 09/10/2008
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TITRE VIII : DISPOSITIONS
'GENERALES

ARTICLE 28. - DISPOSITIONS APPLICABLES

28.1. - Textes abrogés
Sont abrogés les textes suivants

- arrété préfectoral n° 1499 SR/DM du 9 octobre 1975 relatif a une installation de
dégraissage de réducteurs de locomotives ;

- ‘amrété préfectoral n° 3.15.990 AD/DM du 3 mai 1976 autorisant un dépdt d'acétyléne ;

- arrété préfectoral n°® 2.670 SR/DM du 3 mai 1976 autorisant des installations de
combustion ;

- arrété préfectoral 3.16.180 SR/DM du 18 octobre 1976 autorisant un dépdt de fioul lourd ;

- arrété préfectoral 3.16.228 SR/DM du 10 novembre 1976 autorisant un dépdot d'acetylene |

- récépissé de déclaration D.78.252 RS/DH du 16 juin 1978 relatif a un dépdt d'acétyléne |

- récépissé de déclaration D.78.311 AL/DH du 12 juillet 1978 relatif 4 un atelier d'entretien
de veéhicules automobiles |

- récépissé de déclaration D.78.314 AL/DH du 12 juillet 1978 relatif a un atelier
d'application a froid de peinture ;

- arrété A 79.9 AL/DH du 29 février 1980 autorisant I'emploi de matiéres abrasives et des
cabines de peinture ;

- récépissé de déclaration D.94.28 ImC/LV du 9 février 1994 relatif 4 un atelier d'emplor
de matiéres plastiques.

28.2. - Rappel des échéances

~ ARTICLE | acton | . DELAl
5.2, séparation des effluents 31décembre 1999
3.5, mise en place des limiteurs de débit 31 décembre 1999
7.5. foumimfe du bilan réactualisé des rejets d'eaux | six mois 3 compter du remplacement

des machines MABOR 1 et 2

833 fourniture de la convention SNCF/CUDL pour | 6 mois aprés notification de l'arrété
les rejets d'eaux ‘
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28.3. - Modifications

Toute modification apportée au mode d'exploitation, a I'implantation du site ou
d'une maniére plus générale a l'organisation doit étre portée i la connaissance :

- du Préfet

- des Services d'Incendie et de Secours

- du SIRACED-PC (39) ;

- de 'Inspection des Installations Classées.

dés lors que cette modification est de nature a entrainer un changement notable du dossier de demande
d'autorisation ou des hypothéses ayant servi & I'élaboration de 'étude des dangers, ce qui peut conduire
au dépbt d'an nouveaun dossier de demande d'autorisation.

28.4. - Délais de prescriptions
La présente autorisation, gui ne vaut pas permis de construire, cesse de produire

effet st l'installation n'a pas ét¢ mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas été exploitée durant
deux années consécutives sauf cas de force majeure.

28.5, - Cessation d'activités
En cas d'arrét définitif d'une installation classee, l'exploitant doit remettre son site

dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a l'articie ler de
la loi N° 76-663 du 19 Juillet 1976.

Au moins un mois avant la mise a l'arrét définitif, l'exploitant notific au Préfet la
date de cet arrét. La notification doit éwe accompagnée d'un dossier comprenant le plan a jour @cs
terrains d'emprise de l'installation, ainsi qu'un mémoire sur les mesures prises ou prévues pour la remise
en état du site et comportant notamment :

1°y  P'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles
d'étre véhiculées par l'eau ainsi que des déchets présents sur le site,

2°)  la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées,
3°) linsertion du site de l'installation dans son environnement,

4°)  en cas de besoin, la surveillance a exercer de limpact de linstallation sur son
environnement.

28.6. - Hygiene et sécurité

L'exploitant doit se conformer a toutes les prescriptions législatives et
réglementaires concernant l'hygiéne et la sécurité des travailleurs.
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NUMEROTATION DES BATIMENTS
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ANNEXE 2
-']****
'REJETS D'EFFLUENTS AQUEUX
¥ implantation

¥ sources de p_oIiution
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SOURCES

DE POLLUTION AQUEUSE

(localisation des points de rejet : voir schéma ci—avant)

Chantisr métalisation

Particulas métaliques

Déapautsiéreur par vols humida

inspection des radiaeurs 8001 périodique | Traces da produits lasatvinke Rajptdract

Machines & lsvar ls ings Produits jasshdels Rajot dirsct

Chaufleria centrale 50 m3 1 a2fcis |Flimogéne permoset TOP 4 Rajmtdrect

paran  |entcorosion PERMOCENTRAL S
(NaoH)

Essas saniairas OP.CE Néant: essaiz & 88U propre Rajmtdrect

fidengas senitaires OF.CE. Mstiéras en suspension, Rejetdract
Pollution arganicque ot azotds

MASOR 1 () 20 230m3 maxi | Matiéres on suspension, Steicn de pré—ratsment

1olsfiS | |hydrocarburas, métawx (Sécartation — déshuilage)
MABORZ M) 20a30m3 max Matierss en suspension, Station de pré-—tratament
1osAS ] thydroearbures, miélau (ddcant=tion ~déshuilags)

Machine & lawer es routemeits Produits lessivsls Fitre -+ séparsleur 4 graisse
hydrocarbures -

Machine & lawer les moteurs Produity lesamdels Sépearateur SEPAREPUR
hydrocarbures Bouss — —> staton de la MABOR 1

Local lavage motrce/caissas Produits lessiviels Docartaur PASSAVANT
hydrocarbures Bouss ——> station de la MABCR
Matierss on suspensicn

Vo lavage n's Produits laasiiels Décantation - déshuilage
hydrocarbures
Matiscas en suspensicn

Local favags petites péces Produits lessiels Décantation — déshuilage
hydrocarburas

Machine & laver les pantographes Produits lesshels Décartation ~ déshullage
Matigres en suspensicn

Cabine lavage réducteurs 2 fois/en  |{Hydrocartures Séparateur SEPAREPUR

Eau ——> station de la MABOR 2

installation lavage calsse

{Réalisation 1996)

Produits lesshials

Maticras sn suspensicn

Décantation — déshuilags

Posts de lavega OP.C.E.

Prodults iessivsls

Asptdrect

£} Volume verlabie en fonction ducontenu des bhans ef des boues provenant

“autres installations
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PARC DES GENERATEURS
(article 12.4.1) '
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28. 7 - Délai et voie de recours (article 14 de la loi n° 76.663 du 19
juillet 1976 modifiée)

La présente décision ne peut étre déférée qu'a un Tribunal
Administratif. Le délai de recours est de deux mois pour le demandeur ou
Fexploitant, de 4 ans pour les tiers. Ce délai commence a courir du jour ol ia
présente décision a été notifiée.

ARTICLE 29. - Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Nord est
chargé de l'exécution du present arrété qui sera notifie a l'exploitant et dont
ampliation sera adressée a :

- Messieurs les Maires dHELLEMMES, LOMME, LA MADELEINE, VILLENEUVE
D'ASCQ, MONS-en-BAROEUL, RONCHIN, FACHES-THUMESNIL, LESQUIN et
LEZENNES

- Monsieur {'Ingénieur en Chef des Mines, Directeur Régional de I'industrie et de la
Recherche, chargé du service dinspection des installations classées pour la
protection de l'environnement

- Messieurs les chefs des services consuités lors de l'instruction de la demande ou
concernes par une ou plusieurs dispositions de l'arrété.

En vue de 'information des tiers :

- un exemplaire du present arrété sera déposé a la mairie dHELLEMMES et
pourra y étre consulté ; un exirait de l'arrété, énumérant notamment les
prescriptions auxquelles l'installation est soumise, sera affiché a la mairie pendant
une durée minimum d'un mois ; procés-verbal de l'accomplissement de ces
formalités sera dressé par les soins du Maire ;

- le méme extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans I'établissement
par les soins du bénéficiaire de l'autorisation ;

- un avis sera inseré, par les soins du Préfet et aux frais de I'exploitant, dans deux
journaux locaux ou régionaux diffuses dans tout le département.

Faita LILLE, le -7

LLE PREFET,
pour le Préfet,
LE SECRETAIRE GENERAL,

pojir ampliation, . ¢
LE CHEF -DE BUREAQ DELEGUE, Bruno RAIFAUD.






